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Wydanie 1.0 (Listopad 2017)
To wydanie dotyczy systemdéw pamieci masowej XN5008R firmy QSAN. Firma QSAN uwaza, ze
informacje podane w tej publikacji sg doktadne na dzien publikacji. Te informacje mogg ulegac¢
zmianom bez powiadamiania.

Znaki towarowe

QSAN, logo QSAN, XCubeNAS, i QSAN.com to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
nalezace do QSAN Technology, Inc.

Intel, Xeon, Pentium, Celeron, Intel Inside i logo Intel Inside to znaki towarowe nalezgce do firmy Intel
Corporation w USA i w innych krajach.

Inne znaki handlowe i nazwy handlowe uzywane w tym dokumencie w celu odwotania do podmiotéw
zastrzegajacych nazwy i znaki lub do ich produktéw nalezg do ich wtascicieli.



Uwagi

Informacje zawarte w tym podreczniku zostaty sprawdzone pod katem doktadnosci. Moga
one zawiera¢ btedy typograficzne lub niedoktadnosci techniczne. Okresowo w dokumencie
sg wprowadzane zmiany. Te zmiany sg uwzgledniane w nowych wydaniach publikacji.
Firma QSAN moze wprowadzac¢ w produktach zmiany lub udoskonalenia. Wszystkie cechy,
funkcje i specyfikacje produktow podlegajg zmianom bez wczesniejszego powiadamiania i
bez zobowigzan. Zadne stwierdzenia, informacje ani zalecenia w tym dokumencie nie
stanowig gwarancji zadnego rodzaju, jawnej ani dorozumiane;j.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci zawarte w niniejszym dokumencie zostaty uzyskane w
kontrolowanych srodowiskach. Dlatego wyniki uzyskane w innych srodowiskach pracy
moga sie znaczaco rozni¢. Niektdére pomiary mogly zosta¢ dokonane w systemach
projektowych i nie mozna zaktadaé, ze uzyskane wyniki bedg takie same w ogodlnie
dostepnych systemach. Ponadto niektére pomiary mogty zosta¢ okreslone z uzyciem
ekstrapolacji. Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne. Uzytkownicy niniejszego dokumentu
powinni sprawdzic¢, ktére dane majg zastosowanie do ich Srodowisk.

Te informacje zawierajg przyktady danych i raportéw uzywanych w dziennych operacjach
biznesowych. Aby zilustrowac je w sposéb mozliwie petny, przyktady zawierajg dane oséb,
firm, marek i produktow.

Wszystkie te dane sag fikcyjne, a jakiekolwiek podobienstwo do nazwisk i adresow
wystepujacych w istniejgcej organizacji jest catkowicie przypadkowe.

Zapisy wymagane przepisami
CE Statement

This device has been shown to be in compliance with and was tested in accordance with
the measurement procedures specified in the Standards and Specifications listed below.

Technical Standard: EMC DIRECTIVE 2014/30/EU Class A
(EN55032 / EN55024)
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.The Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and uses in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

Notice: The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equivalent.

BSMI Statement

5 GCEFENEMER - EREENRIEFERR > AIEEEMSIATE > EERBBERT
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VCCI Statement
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Urzadzenie XCubeNAS moze dziata¢ normalnie w zakresie temperatur 0°C — 40°C.
Nalezy dopilnowac, aby srodowisko pracy byto dobrze wentylowane.

Przewod zasilajgcy i urzadzenia podtgczone do urzadzenia XCubeNAS musza
dostarcza¢ prawidtowe napiecie zasilajgce (100-240 V~/ 5 A-2,5 A, 50-60 Hz).

Nie umieszcza¢ urzadzenia XCubeNAS w bezposrednim sSwietle stonecznym ani w
poblizu srodkéw chemicznych. Nalezy pilnowaé, aby temperatura i wilgotnosé¢ w
srodowisku pracy byty na poziomie optymalnym.

Zawsze nalezy ustawia¢ produkt wtasciwg strong do géry.
Odtaczy¢ przewdd zasilajgcy i wszystkie podtgczone przewody przed czyszczeniem.

Przeciera¢ urzadzenie XCubeNAS suchym recznikiem. Nie uzywaé chemikaliow ani
srodkow w aerozolu do czyszczenia serwera NAS.

Nie ustawia¢ zadnych obiektéw na serwerze XCubeNAS, aby umozliwi¢ mu normalne
dziatanie i nie doprowadzi¢ do przegrzania.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania instalowane dyski twarde mocowac¢ w
obudowie serwera XCubeNAS srubami dostarczonymi w pakiecie.

Nie ustawiac serwera XCubeNAS w poblizu zadnych cieczy.

Nie ustawia¢ serwera XCubeNAS na nierbwnej powierzchni, aby nie spadt i nie
uszkodzit sie.

Nie umieszczaj urzadzenia XCubeNAS na ziemi i nie wchodzi¢ do systemu, aby
zapobiec potencjalnym uszkodzeniom.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ wartosci napiecia w miejscu instalacji serwera XCubeNAS. W
celu uzyskania informacji skontaktowa¢ sie z dystrybutorem lub lokalnym zaktadem
energetycznym.

Nie ustawia¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym.

W zadnym wypadku nie podejmowac préb samodzielnej naprawy serwera XCubeNAS.
Demontaz produktu grozi porazeniem uzytkownika pragdem elektrycznym lub stwarza
inne ryzyko. W przypadku zapytan kontaktowac sie z dystrybutorem.

Aby wykluczy¢ wystepowanie napiecia elektrycznego w urzadzeniu, odtgczy¢ wszystkie
przewody zasilajgce od zrddta zasilania.

Serwer XCubeNAS powinien by¢ instalowany w miejscu o ograniczonym dostepie, na
przyktad w serwerowni, i obstugiwany przez wykwalifikowany personel. Serwerownia
jest zamykana na klucz lub karte albo przy uzyciu innych srodkéw kontroli dostepu i
moze do niej wejs¢ tylko wykwalifikowany technik serwisowy.

Uwagi iii
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CAUTION: (English)

Replacing incorrect type of battery will have the risk of explosion. Please
replace the same or equivalent type battery use and dispose of used
batteries appropriately.

PRZESTROGA: (Polish)

Wymiana baterii na baterie innego typu grozi eksplozjg. Baterie nalezy
wymieniac na baterie tego lub réwnowaznego typu, a zuzyte baterie
nalezy odpowiednio przekazywac do utylizacji.

INFORMACJE:
Firma QSAN udziela ograniczonej gwarancji na produkty sprzetowe marki
QSAN:

* Sprzetowe produkty systemowe i peryferyjne: 3 lata ograniczonej
gwarancji od pierwotnej daty zakupu.

Szczegodtowe warunki gwarancji mozna znalez¢ w oficjalnej witrynie
internetowej firmy QSAN:

https://www.gsan.com/en/warranty.php
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Wstep

O tym podreczniku

Ten podrecznik zawiera informacje techniczne dotyczgce projektowania i implementowania
systemu QSAN XN5008R i jest przeznaczony dla administratorow systemow, projektantow
serwerow NAS, konsultantow ds. pamieci masowych i wszystkich nabywcow tego produktu,
ktorzy znajg zagadnienia dotyczgce serwerdw i sieci komputerowych, administrowania
siecig, instalowania i konfigurowania systeméw pamieci masowych, zarzadzania sieciowymi
pamieciami masowymi oraz odpowiednich protokotéw.

PRZESTROGA:
NIE WOLNO podejmowac samodzielnych préb serwisowania,

modyfikowania, demontowania ani rozbudowy komponentéw urzadzenia.
Niezastosowanie sie do tego polecenia grozi porazeniem pragdem
elektrycznym, a takze uniewaznieniem gwarancji. Wszelkie czynnosci
serwisowe powinien wykonywac autoryzowany personel serwisowy.
Nalezy zawsze postepowacé zgodnie z instrukcjami podanymi w tym
podreczniku uzytkownika.

Powigzane dokumenty

W witrynie internetowej sg dostepne powigzane dokumenty, ktére mozna pobrac.

XCubeNAS — Instrukcja szybkiej instalacji: https://www.qgsan.com/en/download.php
Tablica zgodnosci: https://www.gsan.com/en/download.php

XCubeNAS QSM 3.0 — Podrecznik uzytkownika:
https://www.gsan.com/en/download.php

Czesto zadawane pytania (online): https://www.gsan.com/en/fag.php

Dokumenty techniczne: https://www.qgsan.com/en/download.php

Uwagi dotyczgce zastosowan: htips://www.gsan.com/en/download.php



https://www.qsan.com/en/download.php
https://www.qsan.com/en/download.php
https://www.qsan.com/en/download.php
https://www.qsan.com/en/faq.php
https://www.qsan.com/en/download.php
https://www.qsan.com/en/download.php

Pomoc techniczna

W razie jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania pomocy w rozwigzywaniu problemow
prosimy o kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy QSAN. Udzielmy odpowiedzi tak szybko,
jak to bedzie mozliwe.

*  Przez Internet: http://www.gsan.com/en/contact_support.php

o Przez telefon: +886-2-7720-2118 wewn. 136
(Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 18:00 UTC+8)

o Przez Skype'a: gsan.support
(Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 02:00 UTC+8, czas letni: 09:30 —
01:00)

*  Przez e-mail: support@gsan.com

Informacje, porady i przestrogi

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli w celu zwrécenia uwagi na wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi.

INFORMACJE:
INFORMACJE to przydatne wiadomosci, definicje lub terminologia.

WSKAZOWKA:
WSKAZOWKA udostepnia pomocne sugestie dotyczace wykonywania
zadan w bardziej efektywny sposéb.

PRZESTROGA:
PRZESTROGA wskazuje sytuacje, kiedy zaniechanie wykonania okreslonej
czynnosci moze spowodowac uszkodzenie systemu.

2 ©Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Konwencje

W ponizszej tabeli opisano konwencje typograficzne przyjete w tym podreczniku.

Konwencje Opis

Wskazuje tekst w oknie inny niz tytut okna, w tym menu, opcje menu,
Wyttuszczenie przyciski, pola i etykiety.

Przyktad: Kliknij przycisk OK.

Wskazuje zmienng, ktdra jest symbolem zastepczym dla tekstu

<Kursywa> faktycznie podawanego przez uzytkownika lub system.
Przyktad: copy <plik Zrodtowy><plik docelowy>.
[] Nawiasy Wskazujg wartosci opcjonalne.
prostokatne Przyktad: [ a | b] oznacza, ze mozna wybrac a, b lub nic nie wybierac.
{} Nawiasy Wskazujg wartosci wymagane lub oczekiwane.
klamrowe Przyktad: { a | b } oznacza, ze konieczny jest wybér a lub b.

Wskazuje na wybdér miedzy dwiema lub wiekszg liczba opcji lub

| Kreska pionowa i
argumentoéw.

/ Kreska Wskazuje wszystkie opcje lub argumenty.
utamkowa

Wskazuje wartos¢ domysina.

Podkresleni
odkreslenie Przyktad: [a|b]




Przeglad

1.1.

4

Dziekujemy za zakup serwera XN5008R firmy QSAN. XN5008R to wydajny system NAS
nowej generacji zaprojektowany do ztozonych zastosowan w matych i $rednich firmach
oraz w przedsiebiorstwach. Przed skonfigurowaniem nowego serwera XN5008R nalezy
sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania, aby zweryfikowa¢ obecnos¢ wymienionych ponizej
pozycji. Ponadto nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

Zawartosc¢ opakowania

Urzadzenie gtéwne x1

Przewdd zasilajgcy x2 Przewéd RJ45 x2

Sruby dla dyskéw 3,5” ( nr 6/32) x32 Sruby dla dyskéw 2,5” (M3) x56

©Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



1.2.

Przeglad produktu XN5008R

QSAN XN5008R to zaawansowany system NAS przeznaczony do zastosowan w
przedsiebiorstwach oraz matych i srednich firmach. Sprzet systemowy dziata w oparciu o

procesor Celeron klasy korporacyjnej i mozna go wyposazy¢ w maksymalnie 64 GB pamieci

RAM typu DDR4. Dostepne dodatkowe gniazda PCle zwiekszajg wydajnosé i mozliwosci
skalowania dzieki obudowom rozszerzajgcym. W potaczeniu z najnowszg technologig
sprzetowg serwer XN5008R jest w stanie efektywnie realizowac rézne zapotrzebowania. Oto
lista cech serwera XN5008R:

Z procesorem Intel® Celeron® Dual-Core 2,9 GHz.

Obstuga SATA 6 Gb/s (kompatybilno$¢ wsteczna z SATA 3 Gb/s).

8 GB pamieci RAM w modutach DDR4 U-DIMM (maks. 16 GB x 4 = 64 GB).

Wbudowany interfejs sieciowy 1GbE x4.

Unikatowa konstrukcja 8+6 (3,5” LFF' x8+2,5” SFF2x6) z szescioma gniazdami SSD.
Dodatkowe gniazdo PCle dla karty interfejsu 10 GbE / 40 GbE / Thunderbolt 3.0 / SAS,
ktéra moze wymagac wysokiej przepustowosci i rozbudowy pojemnosci.
Beznarzedziowe otwieranie obudowy, wymiana modutu wentylatora i instalacja
zestawu szyn.

W ponizszych tabelach przedstawiono specyfikacje sprzetowe serwera XN5008R.

Nazwa modelu ‘ XNS008R

Obudowa Montaz w szafie rack, wysokos$¢ 2U, 8 wnek

Procesor Dwurdzeniowy procesor Intel® Celeron® 2,9 GHz

8 GB DDR4 U-DIMM (maks. 64 GB)
Pamie¢ RAM Uwaga: W przypadku rozbudowy pamieci moze byé konieczna wymiana

modutéw instalowanych fabrycznie.

USB 3.0 x4 (tyf)

UsB ]

USB 2.0 x1 (przdd)
Pamieé flash 8 GB USB DOM
HDMI 1

Szuflada HDD 3,5” z blokadg x8
Typ szuflady Szuflada SSD 2,5" x4
Szuflada 2,5” SSD PCle x2

Liczba wewn. dyskéw
8 (dysk LFF)+ 4 (dysk SFF) + 2 (dysk SFF PCle)

twardych




12TBx12+2TB x4+ 1TBx2 =106 TB

Maks. pojemnos¢ brutto
(LFF=12 TB, SFF= 2 TB, PCle SFF=1 TB)

Interfejs dysku twardego SATA 6 Gb/s (kompatybilno$¢ wsteczna z SATA 3 Gb/s)

PCle wer. 3x8 dla kart interfejsu 40 GbE / SAS.
PCle wer. 3x4 dla kart interfejsu 10 GbE / Thunderbolt 3.0.

Gniazdo rozszerzen

Porty Ethernet 1 GbE LAN (RJ45) x4
250 W, redundantne 1-1
Zasilanie
100-240 V~/ 5 A-2.5 A, 50-60Hz
Wymiary ) )
Montaz w szafie rack 19"
(Wys. x Szer. x Gieb.)
88,5x438x 510
(mm)
Certyfikaty FCC klasa A « CE klasa A - BSMI klasa A « VCCI klasa A « RCM klasa A

Uwaga: Specyfikacje modelu podlegajg zmianom bez powiadamiania. Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie http://www.gsan.com.

"LFF: (Large Form Factor) — naped dysku w obudowie 3,5”
2SFF: (Smal Form Factor) — naped dysku w obudowie 2,5"
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Ogdlne informacje o sprzecie

2.1.

W tym rozdziale opisano kluczowe komponenty sprzetowe systemu XNS5008R. Po
przeczytaniu tego rozdziatu uzytkownik bedzie w stopniu podstawowym znat wszystkie
komponenty sprzetowe serwera XN5008R oraz bedzie w stanie pomyslnie skonfigurowaé
system i obstugiwaé go. Oto lista podstawowych komponentéw serwera XN5008R:

e Panel przedni i tylny
*  Numeracja dyskéw systemowych
*  Rodzaje obudow dyskéw twardych

Panel przedni i tylny

Na ilustracji przedstawiono widok serwera z przodu i z tytu, poszczegdlne elementy opisano
w tabeli.

Panel przedni

Panel tylny

il

o




Tabela 2-1 Opisy elementow sterujgcych i wskaznikéw systemu

Numer Potlozenie Opis
1 Przycisk zasilania / wskaznik LED statusu zasilania
2 Przycisk unikatowego identyfikatora (UID) / wskaznik LED
3 Wskaznik LED dostepu do systemu
4 Przéd Wskaznik LED statusu systemu
5 Port USB 2.0
6 Wskaznik LED zasilania dysku
7 Wskaznik LED statusu dysku
8 Modut zasilacza - port zasilania
9 Modut zasilacza — wskaznik zasilacza i przycisk wytgczania
sygnatu
10 Gniazdo SATA dysku SSD
11 Gniazdo na dyski SSD z interfejsem PCle:
12 Wskaznik LED unikatowego identyfikatora (UID)
13 Przycisk wyciszania
14 Wstecz Przycisk Reset
15 Port konsoli
16 Gigabitowy port LAN
17 Port USB 3.0
18 Dodatkowe gniazdo PCle do rozbudowy (wer. 3 x 8)
19 Dodatkowe gniazdo PCle do rozbudowy (wer. 3 x 4)
20 Port HDMI

Wiecej informacji na temat koloréw i dziatania wskaznikéw na panelu przednim zawiera
sekcja Opisy wskaznikow LED w rozdziale 7.
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2.2

2.3.

Numeracja dyskéw systemowych

Na ilustracji przedstawiono numeracje napedéw dyskow w systemie XN5008R.

Rodzaje obudéw dyskéw twardych

Firma QSAN przetestowata i zatwierdzita popularne modele dyskéw HDD i SSD z
interfejsem SATA dostepne na rynku. Zapewnia to najwyzszg swobode wyboru najbardziej
zaawansowanych dyskéw HDD lub SSD oferowanych przez producentéw lub zakup dyskow
o najlepszym wskazniku cena/wydajnos¢ na rynku, co pozwala istotnie ograniczy¢ naktady
inwestycyjne na infrastrukture IT. Dane dotyczgce zgodnosci konkretnych modeli dyskow
HDD i SSD mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie internetowe;j:
https://www.qgsan.com/en/download.php

Tabela 2-2 Obstugiwane typy napedow dysku

Obudowa ‘ Liczba szuflad  Obstugiwany typ dysku
Dysk HDD SATA 3,5"/2,5"
Typ 1: Szuflada 3,5" LFF 8
Dysk SSD SATA 2,5”
Typ 2: Szuflada 2,5” SFF 4 Dysk SSD SATA 2,5"
Typ 3: Szuflada 2,5” PCle SFF 2 2,5" PCle U.2 SSD




WSKAZOWKA:
1. Dyski SATA 2,5" mozna takze instalowa¢ w szufladach na dyski 3,5"

(LFF).

2. W celu maksymalizacji przestrzeni dyskowej z konfiguracja RAID
zalecamy, aby wszystkie zainstalowane dyski byly tego samego
rozmiaru.
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Instalacja sprzetu systemowego

3.1.

W tym rozdziale opisano procedure instalacji sprzetowej serwera XN5008R i poczatkowej
konfiguracji.

Montaz napedu dysku w szufladzie

3.1.1. Narzedzia i czesci do montazu dysku
«  Wkretak (krzyzowy nr 1)
+ Conajmniej jeden dysk SATA 3,5" lub 2,5"

(lista zgodnych modeli dyskéw jest dostepna na stronie www.gsan.com)

PRZESTROGA:
Sprawdz, czy na dysku nie ma zadnych waznych danych, aby zapobiec ich

sformatowaniu

3.1.2. Opis dysku w obudowie LFF

Tabela 3-1 Elementy z przodu szuflad na dyski LFF i SFF

Nr elementu Opis

1 Przycisk zwalniania
2 Blokada dysku
3 Uchwyt
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3.1.3. Montaz dysku (obudowa LFF)

1. Otworz szuflade dysku.
@ Przesun przycisk zwalniania z prawej do lewej, aby otworzy¢ uchwyt.

®@ Ztap uchwyt i wyciagnij szuflade dysku; w ten sam sposéb wysun pozostate
szuflady.
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2. Montaz dysku HDD 3,5 w szufladzie LFF

@® W16z dysk do szuflady
® Przymocuj dysk w czterech miejscach wskazanych ponizej za pomoca czterech srub
nr 6/32 dostarczonych w zestawie akcesoriow.

_________

_________
1

3. Montaz dysku SSD 2,5" w szufladzie LFF
® Potdz dysk na niebieskim obszarze (pokazany ponizej) w szufladzie.
®@ 0dwroc szuflade dotem do gory i przykreé dysk od spodu szuflady czterema
srubami M3 dostarczonymi w zestawie akcesoriow.
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4. Zamontuj szuflade LFF w serwerze XCubeNAS.

@® Wsun szuflade z dyskiem do pustej wneki do samego konca, aby mozna byto

zamkng¢ uchwyt.

®@ Przesun blokade dysku z prawej do lewej, aby zablokowa¢ szuflade dysku.

,,,,,,,,,
1

WSKAZOWKA:
Dopilnuj, aby szuflada byta wsunieta do samego korica, w przeciwnym

razie dysk moze nie dziata¢ prawidtowo.

5. Powtérz powyzsze czynnosci, aby zamontowaé wszystkie przygotowane dyski.
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3.1.4. Montaz dysku (obudowa SFF)

1. Wyjmij szuflade SFF z systemu.

@ Przytrzymaj wcisniety przycisk zwalniania i wyciggnij szuflade dysku z serwera
XCubeNAS.

2. Zamontuj dysk SSD 2,5” w szufladzie SFF

® W16z dysk SSD do szuflady.
® 0Odwroc szuflade dotem do gory i przykreé¢ dysk od spodu szuflady czterema
srubami M3 dostarczonymi w zestawie akcesoriow.
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3. Zamontuj szuflade SFF w systemie

@® Wsun szuflade z dyskiem do pustej wneki do samego konca, az ustyszysz klikniecie.

3.2. Rozbudowa pamieci

PRZESTROGA:
*  Ponizsze instrukcje powinny by¢ wykonywane tylko przez

przeszkolonego i upowaznionego technika. Postepuj scisle wedtug
instrukcji, aby zainstalowaé¢ modut pamieci RAM w serwerze NAS.

e Zanim zaczniesz, wytgcz serwer NAS, odtacz zasilacz, przewody
sieciowe, a takze odtgcz wszelkie urzadzenia podtgczone do serwera
NAS.

Fabrycznie w serwerze XN5008R sg zainstalowane dwa moduty pamieci DDR4 o
pojemnosci 4 GB. Aby zainstalowaé, sprawdzi¢ lub wyjaé¢ modut pamieci z serwera
XCubeNAS, wykonaj czynnosci opisane ponizej:

1. Wytgcz serwer XCubeNAS i odtgcz zasilacz sieciowy, przewody sieciowe i wszelkie inne
urzadzenia/przewody podtaczone do systemu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

2. Zdejmij tylng gérnag pokrywe.

@ Poluzuj srube z tytu serwera XCubeNAS.
®@ Pociagnij tylng gérng pokrywe i odt6z jg na bok.
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PRZESTROGA:
Zdjecie tylnej gérnej pokrywy powoduje odstoniecie wrazliwych

komponentéw wewnetrznych. Podczas dodawania lub wyjmowania
modutu pamieci unikaj dotykania innych podzespotow.

3. Wtéz nowy modut pamieci do gniazda.

@ Odciagnij zatrzaski mocujgce gniazda na boki.

®@ Wyréwnaj wyciecie na krawedzi modutu ze ztoconymi stykami z wycieciem w
gniezdzie pamieci.

® Stosujgc réwnomierny, pewny nacisk, wcisnij modut pamieci do gniazda. Po
prawidtowym wtozeniu modutu zatrzaski mocujgce zaskoczg na miejsce.
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4. Zatéz z powrotem gorng tylng pokrywe zdjetg w kroku 2.

@® Wyrdéwnaj bolce w gérnej tylnej pokrywie z gniazdami w krawedzi obudowy i wcisnij

gorna tylng pokrywe z powrotem na miejsce.

®@ W16z w otwor i dokrec srube z tytu serwera XCubeNAS.

5. Wyjmowanie modutu pamieci

@ Wykonaj kroki 1 i 2 opisane powyzej, aby wytgczyé serwer XCubeNAS, odtacz
przewody, a nastepnie zdejmij gorna tylng pokrywe.

® Odepnij zatrzaski mocujgce modut pamieci, wypychajac je na zewnatrz.

® Wykonaj krok 4 powyzej, aby zatozy¢ pokrywe gorna.

W tabeli ponizej przedstawiono zalecane mozliwosci instalacji pamieci.

Tabela 3-2  Zalecane kombinacje modutow pamieci

Paranr 1 Paranr 2
Gniazdo 3 Gniazdo 2 Gniazdo 4

Pamiec¢ tacznie

Gniazdo 1

4GB 4GB - - 8 GB (domysinie)
4GB 4GB 4GB 4GB 16 GB
8 GB 8 GB - - 16 GB
8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 32GB
16 GB 16 GB - - 32 GB
16 GB 16 GB 16 GB 16 GB 64 GB
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PRZESTROGA:
Aby zagwarantowac stabilne dziatanie systemu, rozszerzenie pamieci

systemu jest mozliwe WYLACZNIE przy uzyciu oryginalnych modutéw
pamieci firmy QSAN.

WSKAZOWKA:

Aby wykorzysta¢ obstuge pamieci RAM w trybie dual-channel w celu
zwiekszenia wydajnosci zaleca sie instalowanie modutow pamieci parami
o takiej samej wielkosci.

Para 1: Gniazdo 1 i Gniazdo 3
Para 2: Gniazdo 2 i Gniazdo 4
Obstuga modutéw pamieci:

1 modut RAM: Obstuga jednego modutu zainstalowanego w dowolnym
gniezdzie jako konfiguracji pamieci jednokanatowe;j.

2 moduty RAM: Obstuga dwéch modutéw wtozonych do gniazda 1 i
gniazda 3 albo do gniazda 2 i gniazda 4 jako konfiguracji
pamieci dwukanatowej.

4 moduty RAM: Obstuga czterech modutéw witozonych do wszystkich
gniazd jako konfiguracji dwéch par pamieci dwukanatowej.

INFORMACJE:
(1) W celu zakupu opcjonalnej pamieci nalezy skontaktowac sie z

lokalnym przedstawicielem handlowym lub odwiedzi¢ oficjalng
witryne internetowg firmy QSAN: https://gsan.com/location

(2) Zalecane moduty pamieci opisano w rozdziale Dodatek: Lista
zalecanych modutéw opcjonalnych
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3.3. Instalacja opcjonalnej karty rozszerzen

Serwer XCubeNAS obstuguje dwie karty rozszerzen PCle na potrzeby wysokiej
przepustowosci i rozszerzania pojemnosci: jedng karte PCle wer. 3x8 i jedng PCle wer. 3x4,
oznaczone z tytu serwera XCubeNAS. Moze byc¢ konieczna wymiana wspornika o wysokim
profilu (do montazu w komputerze) w karcie rozszerzen na wspornik o niskim profilu przed
zainstalowaniem karty w serwerze XCubeNAS. Aby zainstalowac¢ karte rozszerzen, wykonaj
czynnosci opisane ponizej:

1. Wytgcz serwer XCubeNAS i odtgcz zasilacz sieciowy, przewody sieciowe i wszelkie inne
urzadzenia/przewody podtgczone do systemu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

2. Zdejmij tylng gornag pokrywe.

@® Poluzuj srube z tytu serwera XCubeNAS.
®@ Pociagnij tylng gérng pokrywe i odt6z jg na bok.

PRZESTROGA:
Po zdejmowaniu tylnej pokrywy gérnej narazone sg wrazliwe czesci

wewnetrzne. Unikaj dotykania jakichkolwiek nieistotnych elementéw, aby
zapobiec uszkodzeniom.
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3. Zainstaluj karte rozszerzen.

@ Wykrec srube, ktéra mocuje pokrywe gniazda rozszerzen.
®@ Unies pokrywe gniazda rozszerzen.

PRZESTROGA:
Sprawdz, czy ztgcza sg witozone do konca. W przeciwnym razie karta

sieciowa moze nie dziata¢ prawidtowo.

@ Zat6z z powrotem i dokrec srube odkrecong w kroku 3-1, aby zamocowaé wtozong
karte.
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Powtorz krok 3, aby zainstalowacé inne karty rozszerzen w swoim serwerze XCubeNAS.

Tylko w przypadku karty interfejsu Thunderbolt 3.0 podtgcz przewdd z karty do ptyty
gtowne;j.

@ Wyrdéwnaj ztgcza. Sprawdz, czy pozycja jest taka sama jak na rysunku ponize;j.

@ Wocisnij przewaod i ztgcza, aby je potgczyc.
6. Zatéz z powrotem gornag tylng pokrywe zdjetg w kroku 2.

@ Wyrdéwnaj bolce w gérnej tylnej pokrywie z gniazdami w krawedzi obudowy i wcisnij
gorng tylng pokrywe z powrotem na miejsce.

@ Witéz w otwor i dokrec srube z tytu serwera XCubeNAS.
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W ponizszej tabeli podano zalecang konfiguracje kart rozszerzen. Nalezy pamieta¢, ze w
razie instalacji karty rozszerzen SAS 12Gb lub karty sieci Ethernet 40 GbE w gniezdzie PCle
Gen3 x4 slot, szybkos¢ zostanie ograniczona do wer. 3x4.

Tabela 3-3  Zalecana konfiguracja kart rozszerzen.

Karta rozszerzen PCle wer. 3x8 PCle wer. 3x4

Karta interfejsu Thunderbolt 3.0 (XN-TB302) v X
Karta interfejsu SAS 12Gb (XN-S1202) X
Karta interfejsu SAS 6Gb (XN-S0602) v v
Karta interfejsu T0GbE (XN-E1002) v v
Karta interfejsu 40GbE (XN-E4002) v X

INFORMACJE:
(1) W celu zakupu opcjonalnej karty rozszerzen nalezy skontaktowac sie z

lokalnym przedstawicielem handlowym lub odwiedzi¢ oficjalna
witryne internetowg firmy QSAN: https://gsan.com/location

(2) Zalecane karty rozszerzen opisano w rozdziale Dodatek: Lista
zalecanych modutdéw opcjonalnych

Wymiana wentylatora systemowego
W razie awarii wentylatora systemowego otwoérz serwer XCubeNAS i wymien wentylator,
korzystajac z ponizszych instrukcji:
1. Wytacz serwer XCubeNAS i odtgcz zasilacz sieciowy, przewody sieciowe i wszelkie inne
urzgdzenia/przewody podtgczone do systemu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
2. Zdejmij tylng gornag pokrywe.
@ Poluzuj srube z tytu serwera XCubeNAS.
® Pociagnij tylng gérng pokrywe i odt6z jg na bok.
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3. Wyjmij przewdd z uchwytu na przewody.

@ Ostroznie wyjmij przewdd z uchwytu na przewody. Unikaj dotykania czegokolwiek

innego niz przewod i modut wentylatora

4. Przygotuj nowy modut wentylatora i zainstaluj w systemie.

@ Wyrdéwnaj ztgcza modutu wentylatora z gniazdem wentylatora na ptycie gtéwnej.
-’ - : ~ '
02¢ =4
= 00
0680000
0399205®
000" @
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®@ Wsun modut wentylatora w szyne uchwytu wentylatora. Sprawdz, czy oba korice sg

wyréwnane jak na ilustracji ponizej.

® Wocisnij modut wentylatora do korica w do6t i umies¢ przewdd z powrotem w
uchwycie na przewody.
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5. Zatéz z powrotem gorna tylng pokrywe zdjetg w kroku 2.

@® Wyréwnaj bolce w gérnej tylnej pokrywie z gniazdami w krawedzi obudowy i wcisnij

gorng tylng pokrywe z powrotem na miejsce.

@ Witéz w otwor i dokrec srube z tytu serwera XCubeNAS.
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3.5.

Wymiana uszkodzonego zasilacza

Serwer XCubeNAS jest dostarczany z dwoma modutami zasilacza, ktére w razie awarii
mozna wymieniac¢ bez wytgczania serwera. W razie awarii zasilacza lub jego wentylatora
wymien je, korzystajgc z ponizszych instrukcji:

PRZESTROGA:
Modut zasilacza jest ciezki i delikatny, uzywaj obu rgk podczas jego

instalowania, wyjmowania i przenoszenia. Zalecane miejsce do wyjecia
modutu zasilacza: system jest dobrze zamocowany w szafie rack lub lezy
na stabilnej powierzchni.

1. Odtgcz przewdd zasilajgcy od modutu zasilacza, ktéry ma zosta¢ wymieniony.

WSKAZOWKA:
Dtugi sygnat dzwiekowy wskazuje na dziatanie tylko jednego modutu

zasilacza. Mozna nacisngc¢ przycisk wytgczania sygnatu dzwiekowego na
module zasilacza, aby wyciszy¢ dzwiek.

2. Wyjmij modut zasilacza z serwera XCubeNAS.

@ Pchnij dzwignie modutu zasilacza na panelu tylnym we wskazanym kierunku.
®@ Wyciagnij modut zasilacza z serwera XCubeNAS.
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3. Przygotuj nowy modut zasilacza i wsun go do gniazda az ustyszysz klikniecie. Upewnij
sig, czy modut zasilacza jest prawidtowo zorientowany, aby nie dopusci¢ do
potencjalnego uszkodzenia na skutek nieprawidtowej instalacji.

3.6. Montaz zestawdw szyn

Zestaw szyn to opcjonalne wyposazenie serwera XCubeNAS. Jesli nie zakupiono zestawu
szyn zatwierdzonego przez firme QSAN mozna poming¢ ponizsze instrukcje. Aby zakupic
zatwierdzony przez firme QSAN zestaw szyn, z petnym wycigganiem i beznarzedziowym
wspornikiem serii AA612508, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca firmy QSAN.

PRZESTROGA:
System XCubeNAS z zainstalowanymi dyskami moze by¢ bardzo ciezki.

Aby unikng¢ potencjalnych obrazen instalatoréow lub uszkodzen systemu,
stanowczo zaleca sie, aby instalacje wykonywato co najmniej dwéch
certyfikowanych operatoréw lub technikéw.

1. Wyciagnij szyne wewnetrzng na zewnatrz i wsun szyne posrednig z powrotem.

>
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2. Zamocuj element wewnetrzny do obudowy.

=z [ |
5 ~ = 0 ‘; (‘71 0

‘-\\'\\4 - ,A'A () 57 F al ‘/,‘
. §7V o0 e /
" Click!

3. Zamocuj szyne zewnetrzng/zesp6t wspornika do ramy. Powtérz te czynnosc¢ z drugiej
strony obudowy.

A
0
0
0
Q

Front bracket
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4. Uxywajz po jednej z dwdch srub M5 dla kazdej szyny, przykre¢ wspornik do szyny. (W
celu zapewnienia petnego bezpieczenstwa mozna uzyc¢ czterech opcjonalnych srub M4
w celu zamocowania wspornika do zestawu szyn).

OO 0.0 0 ¢

50 0.0 0 0,0 O 0.0,6,

5. Wsun obudowe, aby dokonczy¢ instalacje.

@® Catkowicie wyciagnij sSrodkowy element w pozycji zablokowanej.

®@ Sprawdz, czy koszyczek tozyska kulkowego znajduje sie z przodu srodkowego
elementu.

Nasun obudowe na wysuniety element srodkowy.

® @

Po dosunieciu do punktu oporu pociggnij/popchnij zatrzaski zwalniajgce, aby
odblokowacé szyne i wsung¢ obudowe do szafy.

® Ustaw obudowew pozycji i dopilnuj, aby uchwyt obudowy znajdowat siena obudowie.
(Uchwyt obudowy umozliwia wysuniecie obudowy z wneki bez koniecznosci
odkrecania jakichkolwiek $rub).

=

Click!
NI~ )
h"r -

Tt

30 ©Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



3.7. Podtgczanie urzgdzenia do komputera-hosta

Serwer XN5008R ma cztery wbudowane porty LAN 1 Gb/s do potgczen z hostem. Mozliwe
konfiguracje potagczen serwera XN5008R przedstawiono na ilustracjach:

a. Jedno potaczenie sieci LAN

b. Wiele potaczen sieci LAN

IXXILLXX)
LK

4]
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c. Podtaczenie bezposrednie

3.8. Uruchamianie systemu

Przed wtgczeniem serwera XCubeNAS po raz pierwszy sprawdz, czy wykonano nastepujgce
zadania:

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajagcego do gniazda zasilania z tytu serwera
XCubeNAS, a drugi koniec do gniazda sieci elektryczne;.

2. Podtacz co najmniej jeden przewdd sieci LAN do jednego z portéw LAN, a drugi koniec
tego przewodu do switcha, routera lub koncentratora.
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3. Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ serwer XCubeNAS.

Po uruchomieniu serwer XCubeNAS przejdzie w tryb online i bedzie widoczny z poziomu
komputera podtgczonego do sieci.

INFORMACJE:

Parametry nominalne przewodu zasilajgcego spetniajg wymagania
minimalne. Parametry nominalne kupowanego przewodu zasilajgcego
muszg spetnia¢ wymagania minimalne lub je przewyzszac¢ w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnosci systemu.

INFORMACJE:
Ponizej przedstawiono warunki pracy serwera XN5008R:

Temperatura:

* Temperatura pracy od 0 do 40°C

* Temperatura w transporcie od -10°C do 50°C

*  Wilgotnos¢ wzgledna podczas pracy od 20% do 80%, bez kondensaciji

*  Wilgotnos¢ wzgledna poza pracg od 10% do 90%
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4. Wykrywanie i instalacja programu QSM

Nastepnym krokiem po zakonczeniu instalacji sprzetowej jest odnalezienie systemu w sieci
i przystapienie do konfiguracji poczatkowej. Aby odnalez¢ i zainstalowac program QSAN
Storage Manager (QSM), wykonaj nastepujgce kroki:

1. Wigcz serwer XCubeNAS.

2. Uruchom przegladarke internetowg na komputerze potgczonym z tg samag siecig

lokalng, co serwer XCubeNAS, i pozostajgc w przegladarce, uzyj jednej z ponizszych
metod:

a. Uzycie ustugi Web Finder: find.gsan.com (zanim uzyjesz ustugi Web Finder, sprawdz,
czy serwer XCubeNAS ma dostep do Internetu).

@ Web Finder

XN5008R-FF1698

Model XN5008R

IP address 192.168.214.80
Serial number XN5008R0160F1240001

Firmware version initial

< Device 36 of 54 >

XN5008R-FF1698

b. Jesli potgczenie serwera XCubeNAS z Internetem jest niemozliwe, sprébuj pobrac

aplikacje XFinder z witryny firmy QSAN i zainstalowac jg na komputerze:
https://www.gsan.com/zh-tw/download.php
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Q& MW & QSAN

Search Svstem Moni... Notifica... About | Lanqu..
I QSAN_QDC XN5008R 192.168.30.129 00:13:78:D8:27... 3.0.0 Off (0] O
1 System found 2017/06/07 21:13:40

3. Kiliknij przycisk Connect (Potacz) w oknie Web Finder lub kliknij dwukrotnie serwer
XCubeNAS w aplikacji XFinder, aby wyswietli¢ w przegladarce strone powitalna.

QSAN

Welcomel

Quick setup is QSAN recommended settings or you can choose customize set up with your need.

P N— E—
IFree Jlock [JEror | Abnorma

Model name XN5008R

Serial number XN178Q00015

Quick Setup ‘ Customized Setup
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4. Kliknij przycisk Quick Setup (Szybka konfiguracja) lub Custom Setup (Konfiguracja
niestandardowa), aby rozpocza¢ proces konfiguracji; postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

5. Jesli przypadkowo opuscisz strone konfiguracji, zawsze mozesz do niej wrécic,
ponownie wykonujgc powyzsze kroki od pierwszego.

6. Po zakonczeniu szybkiej konfiguracji zaloguj sie do systemu QSM jako ,admin”
(domysIna nazwa konta) i uzyj hasta zdefiniowanego wczesniej.

English

Welcome toXN5008R-FF1492

Copyright 2016 QSAN Inc. Privacy | Legal

INFORMACJE:
1. Instalacja systemu QSM za pomocg ustugi Web Finder wymaga, aby

serwer XCubeNAS byt potgczony z Internetem.

2. Zaréwno serwer XCubeNAS, jak i komputer muszg by¢ potgczone z tg
samga siecig lokalna.

3. Jesli nie mozna znalez¢ swojego XCubeNAS, domysinym adresem IP
dla LAN 1 jest 169.254.1.234.
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INFORMACJE:

Jesli wezesniej rozszerzono pamieé lub dodano karte rozszerzen, mozna

teraz sprawdzi¢, czy system wykrywa nowy modut. Mozna to zrobi¢ w

nastepujacy sposob:

a. Zaloguj sie do systemu QSM jako admin lub uzytkownik nalezgcy do
grupy administrator.

b. ZnajdzZ status pamieci, klikajgc kolejno Monitor app (Aplikacja
Monitor)>Hardware (Sprzet).

Jesli system nie uruchamia sie lub nie rozpoznaje rozszerzonej pamieci

albo karty sieciowej, sprawdz, czy komponent zostat prawidtowo

zainstalowany.
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5. Restart, zatrzymanie i wylogowanie sie z
systemu QSM

Aby zrestartowad, zatrzymac lub wylogowac sie z systemu QSM, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Aby zrestartowac lub zatrzymac system QSM, kliknij logo QSAN w lewym gornym rogu, a
nastepnie wybierz odpowiednig opcje. Kliknij przycisk Yes (Tak) w oknie potwierdzenia.

= 4 Q =0 @ @

About NAS

Control Panel —

< 1 o

Tutorial = o I— apmguppum—:
I

Media Library Disk VPN Server
Management

192.168.224.180:13080/#

By

Confirm

Are you sure you want to log out?
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2. Aby wylogowac sie z systemu QSM, kliknij ikone User Profile (Profil uzytkownika) w

prawym gérnym rogu, nastepnie wybierz opcje Logout (Wyloguj). Kliknij przycisk Yes
(Tak) w oknie potwierdzenia.

g =

File Manager Media Library Disk VPN Server
Management

192.168.224.180:13080/#

£l

Confirm

Are you sure you want to log out?
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6. Resetowanie do wartosci domysinych

W przypadku koniecznosci przywrécenia domysinych wartosci fabrycznych w serwerze
XCubeNAS, mozna wybrac¢ jedna z kilku dostepnych opcji. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Resetowanie do wartosci domysinych przy uzyciu przycisku resetowania z tytu serwera
XCubeNAS:

1. Resetuj ustawienia sieciowe: Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania na tylnym
panelu przez 3 sekundy; rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy o dtugosci 1 s. Zostanie
zresetowane hasto administratora i wszystkie ustawienia sieciowe, konfiguracja
zostanie przywrécona do stanu:

= Hasto administratora zresetowane do domysinego: 1234.

= Dla wszystkich ustawien sieciowych przywrécona wartos¢ ,DHCP”.

= Domyslne ustawienia wszystkich portéw ustug danych (wszystkie porty ustug
danych wigczone i z numerami domys$inymi).

= Zakonczone potgczenie VLAN.

= Usunieta konfiguracja Vswitch.

=  Wytgczony trunking portéw.

= Po usunieciu konfiguracji serwer XCubeNAS zostanie uruchomiony ponownie.

=  Wylogowanie z chmury QSAN Cloud.

= Ustawienia DNS.

= Ustawienia DDNS i UPNP.
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2. Resetuj wszystkie ustawienia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania na tylnym
panelu przez 10 s, rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy w trzeciej sekundzie i dtugi
sygnat dzwiekowy w dziesigtej sekundzie. System operacyjny zostanie zainstalowany
ponownie (tgcznie ze zresetowaniem hasta administratora i wszystkich ustawien

sieciowych), konfiguracja zostanie przywrécona do stanu:

Wszystkie ustawienia sieciowe zresetowane do fabrycznych wartosci
domysinych.

Wszystkie ustawienia systemowe zresetowane do fabrycznych wartosci
domysinych.

Wszystkie konta, grupy, uprawnienia do folderéw i listy kontroli dostepu (ACL)
usuniete.

Wszystkie listy kontroli dostepu usuniete.

Wszystkie zadania kopii zapasowej usuniete.

Zadanie synchronizacji z chmurg usuniete.

Ustawienia sieci VPN usuniete.

Ustawienia serwera sieci Web przywrécone do wartosci domysinych.
Ustawienia programu antywirusowego usuniete.

Ustawienia SQL przywrécone do wartosci domysinych.

Indeks biblioteki multimediéow usuniety.

Po usunieciu konfiguracji serwer NAS zostanie URUCHOMIONY PONOWNIE.
Wylogowanie z chmury QSAN Cloud.

Resetowanie do wartosci domysinych w systemie QSM:

Ustawienia sieciowe lub wszystkie ustawienia mozna takze zresetowac za posrednictwem
systemu QSM.

1. Kliknij Control Panel (Panel sterowania) = System (System) - Maintenance
(Konserwacja)-> System Recovery (Odzyskiwanie systemu). Wybierz odpowiednia

opcje.

a.

Reset network settings (Resetuj ustawienia sieciowe): Hasto administratora i
wszystkie ustawienia sieciowe zostang zresetowane.

Reset all settings to factory default (Resetuj wszystkie ustawienia do fabrycznych
wartosci domysinych): Ponowna instalacja systemu operacyjnego (w tym
zresetowania hasta administratora i wszystkich ustawien sieciowych).
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c. Reinitiate the system (Ponownie zainicjuj system): Dla wszystkich ustawien
zostang przywrocone fabryczne wartosci domysine. Konfiguracja systemu i
wszystkie dane zostang usuniete. System zostanie automatycznie ponownie
uruchomiony i zostanie wyswietlona strona szybkiej konfiguraciji.

) @
QS0 [<l> |&lO|C Control Panel 2 ®
System System Update System Recovery Import / Export
@ General Settings Reset To Factory Default
i) Network Reset the current system setting to factory default
[a)
i@ Security

(® Reset network settings

3 Connection
Reset all settings to factory default.

i Notification
Reinitiate the system

‘s Power i

Slikog: 0|

Storage
File Sharing

Network Service

60 -

2. Kliknij przycisk Reset Device (Zresetuj urzadzenie), aby kontynuowac.
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Tabela wskaznikow LED

Serwer XN5008R ma modut przyciskéw i wskaznikéw na przednim i tylnym panelu. Ponizej

opisano dziatanie i znaczenie wskaznikéw LED.

Tabela 7-1

Opisy elementow sterujgcych i wskaZnikéw LED

Numer Opis Definicja
1 Przycisk/wskaznik | Wiacznik
LED zasilania na * Nacisnij przycisk jeden raz, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
obudowie zasilanie systemu.
*  Przytrzymaj wcisniety przez 4 s, aby wymusic
wytagczenie zasilania systemu.
Wskaznik LED zasilania
«  Swieci na [JEIle: zasilanie jest wigczone (co najmnie;j
jeden zasilacz dostarcza zasilanie do systemu).
* Migana co 0,5 s: serwer NAS uruchamia sie lub
zatrzymuje albo nie zostat skonfigurowany.
. Nie sSwieci: system jest wytgczony.
2 Przycisk/wskaznik | Przycisk unikatowej tozsamosci UID
LED identyfikacji «  Naci$nij przycisk jeden raz, aby WLACZYC; ponownie
jednostki (UID) nacis$nij, aby WYLACZYC.
Wskaznik LED unikatowej tozsamosci (UID)
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«  Swieci na niebiesko: system zostat zidentyfikowany.
* Nie swieci: system nie zostat zidentyfikowany.

Wskaznik LED
dostepu do
obudowy

(Wskazuje potagczenie z interfejsem hosta).

*  Miga na niebiesko: trwa komunikacja przez interfejs
hosta.

* Nie swieci: brak komunikacji przez interfejs hosta.

Wskaznik LED
statusu obudowy

(Wskazuje biezcy status kondycji systemu).

« Swiecina : 1) Cata pula/folder pamieci
masowej jest zajety (100%).2) Koniczy sie wolne
miejsce w puli/folderze pamieci masowej (95%).3)
Nie dziata wentylator systemu. 4) Wykryto
uszkodzony sektor na dysku twardym. 5) Jedna z pul
jest w ograniczonym trybie tylko do odczytu. 6) Btad
testu sprzetowego, np. awaria zasilacza,
nieprawidtowe napiecie, krytycznie niska/wysoka
temperatura, awaria dowolnego wentylatora, awaria
dowolnej puli.

* Migana co 0,5 s: trwa aktualizacja
oprogramowania firmware lub proces przebudowy
macierzy RAID.

* Nie dwieci: system jest w dobrej kondycji.

Wskaznik LED
zasilania dysku

«  Swieci na niebiesko: dysk jest wtozony, system nie
uzyskuje dostepu do danych.

*  Miga na niebiesko: system uzyskuje dostep do
danych na dysku.

*  Miga na niebiesko (interwat 0,5 s): dane na dysku

twardym sg przebudowywane lub identyfikuje
konkretny dysk twardy.
*  Nie swieci: nie wtozono napedu dysku.

Wskaznik LED
statusu dysku

*  Nie swieci: dysk jest w dobrej kondyciji.
«  Swiecina : na dysku wystepuja btedy.

+ Migana (interwat 0,5 s): dane na dysku

twardym sg przebudowywane lub identyfikuje
konkretny dysk twardy.

Port sieci LAN

Aktywnosé/potaczenie:
* Nie swieci: brak potgczenia.
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«  Swieci: potgczono z Internetem

*  Miga: uzyskiwanie dostepu do danych.
Szybkosé¢:

*  Nie swieci: szybkos¢ mniejsza niz 10 Mb/s
«  Swieci: potgczono z Internetem

8 Wskaznik LED Przycisk unikatowej tozsamosci UID (z przodu)
identyfikacji «  Naci$nij przycisk z przodu jeden raz, aby WLACZYC;
jednostki (UID) ponownie naci$nij raz, aby WYLACZYC.

Wskaznik LED unikatowej tozsamosci (UID)

* Nacisnij przycisk jeden raz, aby wtgczy¢ wskaznik
LED; ponownie nacisnij, aby go wytgczy¢.

«  Swieci na niebiesko: system zostat zidentyfikowany.

* Nie sSwieci: system nie zostat zidentyfikowany.

9 Systemowy «  Swieci na niebiesko: dysk SSD jest podtgczony.
wskaznik LED *  Miga na niebiesko: system uzyskuje dostep do
dysku PCle SSD danych na dysku.

«  Swiecina : wystagpit btagd odczytu/zapisu
na dysku twardym.

*  Naprzemienne miganie na niebiesko i
dane na dysku twardym sg przebudowywane lub
identyfikuje konkretny dysk twardy.

10 Systemowy «  Swieci na niebiesko: dysk SSD jest podtgczony.
wskaznik LED *  Miga na niebiesko: system uzyskuje dostep do
dysku SATA SSD danych na dysku.

«  Swiecina : wystapit btad odczytu/zapisu
na dysku twardym.

*  Naprzemienne miganie na niebiesko i
dane na dysku twardym sg przebudowywane lub
identyfikuje konkretny dysk twardy.

11 Wskaznik LED «  NIE SWIECI: Brak zasilania sieciowego zasilaczy /

modutu zasilacza

obecne napigcie przemienne (tylko 5VSB wt., PS wyt.)
«  Swieci na zielono: Modut zasilacza jest wigczony i

dziata prawidtowo
«  Swiecina : awaria wyjscia gtéwnego
zasilacza.
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8.

Tabela sygnatow dzwiekowych

46

Liczba

powtorzen

Krotki
1 sygnat
(0,5s)

Serwer XCubeNAS jest gotowy (zakoriczony
rozruch).

Serwer XCubeNAS jest zatrzymywany
(zatrzymanie oprogramowania).
Oprogramowanie firmware zostato
zaktualizowane.

Odtgczenie napedu USB

Uzytkownik zaczyna przebudowe dysku
twardego.

Dtugi
2 sygnat
(1,5s)

Sygnaty do
zakonczenia
zdarzenia,
interwat 0,5 s

1) Cata pula systemowa jest zajeta (100%).
2) Konczy sie wolne miejsce w puli
systemowej (95%). 3) Nie dziata wentylator
systemu. 4) Wykryto uszkodzony sektor na
dysku twardym lub wystgpita awaria dysku
twardego. 5) Jedna z pul jest w trybie
ograniczonym. 6) Btad testu sprzetowego,
np. awaria zasilacza, nieprawidtowe
napiecie, krytycznie niska/wysoka
temperatura, awaria dowolnego wentylatora,
awaria dowolnej puli. 7) Wyjecie dysku HDD
lub SSD.

Uwaga: Jesli jedno zdarzenie wyzwoli sygnat dzwiekowy, nastepne zdarzenie nie wyzwoli
sygnatu dzwiekowego, dopoki poprzednie zdarzenie nie zostanie zakonczone.

Uwaga 2: Sygnat dzwiekowy nie bedzie emitowany, jesli funkcja sygnalizacji dzwiekowej
zostanie wytgczona w systemie QSM. Komunikaty o btedach mozna sprawdza¢ w oknie
Notification Center (Centrum powiadomien) w systemie QSM.
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Topologia wdrozenia

9.1.

W tym rozdziale szczegdétowo opisano topologie wdrozenia serwera XCubeNAS. Dla
tworzonego s$rodowiska pamieci masowej opartego na serwerze XCubeNAS mozna
opracowa¢ plan wdrazania. Srodowisko takie moze obstugiwaé maksymalnie 114 dyskéw,
uwzgledniajgc mozliwosci rozbudowy; obstugiwane jest okablowanie pojedyncze i
podwdjne.

Reguty konfiguracji rozszerzania

Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace regut konfiguracji serwera XCubeNAS i
obuddéw rozszerzajgcych. Przed przystgpieniem do wdrozenia systemu nalezy sprawdzi¢ w
ponizszej tabeli maksymalng liczbe obuddéw rozszerzajgcych i dyskow.

Tabela 9-1 Reguty konfiguracji systemu XCubeNAS i obuddw rozszerzajgcych

Maks. pojemnos¢

Model serwera Obudow Maksdliczba Maks. liczba DIUKO
b obudéw - (HDD: 12 TB
NAS rozszerzajagce ! dyskow
rozszerzajacych SATASSD: 2 TB
PCle SSD: 1 TB
XNS008R z
, _ XD5312 (8+4+2)+
kartg interfejsu (2U12) 8 12X8=110 1258TB
SAS 12G )
XN5008R
kart inter:e'su XD3312 4 (8+4+2)+ 682TB
4 ) (2U12) 12X 4 =62
SAS 6G

INFORMACJE:
Patrz konfiguracja jednostek obudéw XCubeNAS w rozdziale Dodatek:
Lista obudow rozszerzajgych
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9.2. Okablowanie systemu

Aby rozbudowac przestrzen dyskowa, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.  Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale 3.3, aby zainstalowac¢ karte interfejsu SAS
(Rozdziat 3.3 Instalacja opcjonalnej karty rozszerzen).

2. Podtagcz do serwera XCubeNAS jedng Ilub kilka obuddw rozszerzajgcych za
posrednictwem karty interfejsu SAS i przewodéw SAS. Na ponizszych ilustracjach
przedstawiono niektore typy rozszerzen dla danego systemu:

a. Rozbudowa metoda pojedynczej sciezki
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3.

b. Rozbudowa metoda podwojnej Sciezki

W =

- RN P

Po podtaczeniu jednostek rozszerzen mozna sprawdzi¢ topologie wdrozenia w
systemie QSM - Control Panel (Panel sterowania) - Storage app (Aplikacja Pamig
masowa) - Overview (Przeglgl) = Enclosure Map (Mapa obudéw).

Qe <> AllDlc Control Panel Q ®

Sysem Storage Mop

Storage Enclosure Map

o Disk
& hod ==
E Volume

B Virtual Volume

& iscs!

= SSD Cache

PCIE1 PCIE2

® JBOD1 JBODS @

§588 Deduplication
@ Ferformance Tuning b |
File Sharing

> Network Service

@ JBOD3 JBOD7 @

® JBOD4 JBoD8 @

12GB/s SAS Card ® Good Abnormal @ Error No connect

49



SAN

4. Status kazdej jednostki rozszerzen bedzie widoczny w systemie QSM po wybraniu
- Monitor app (Aplikacja Monitor)->Hardware (Sprz¢).

000 <« ] Monitor ®

B8 Resource Hardware information Add to Dashboard
Tpe 8001 p
- — JBOD MAC/SAS 001378430498
Rear panel ID Qwaze
M Network System uptime 2017/01/19
Firmware version 100
J700 System health Good
PSU1 Good
Note : Please see the PSU2 Good
enclosure map here FAN 1 speed 5460 RPM
FAN 2 speed 5460 RPM
FAN 3 speed 5460 RPM
FAN 4 speed 5460 RPM
Item Temperature ("C/F)
Ctrl 1 Backend Connector 310/878
Ctrl 1 Location Bottom Right 410/1058
Ctrl 1 SAS Wide Port 1 320/896
Ctri 1 SAS Expander 640/1472
Ctrl 2 Backend Connector 310/878
Ctrl 2 Location Bottom Right 410/1058
Ctri 2 SAS Wide Port 1 320/896
Ctrl 2 SAS Expander 640/1472
Backplane Location Left 320/896
Backplane Location Middle 340/932
Backplane Location Right 320/896
Disk 1 320/896
N/A
30.0/86.0
Disk 4 290/842
Disk 5 290/842
Disk 6 N/A
Disk 7 310/878
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10.

Szybka konserwacja

W tym rozdziale opisano podstawowg (szybkg) konserwacje oraz sposéb
montazu/demontazu czesci FRU (Field Replaceable Unit — czes$ci wymieniane na miejscu) i
opcjonalnych komponentow serwera XCubeNAS. W rzadkim przypadku awarii kazdg czesé
FRU mozna wymieni¢ bez wytgczania serwera przy zerowym czasie przestoju. W razie
napotkania problemoéw dotyczacych czesci FRU podczas eksploataciji serwera XCubeNAS,
nalezy poszukaé informacji w powigzanej sekcji i krok po kroku postepowaé zgodnie z
procedurami rozwigzywania problemow.

PRZESTROGA:
Zaleca sie, aby czynnosci konserwacyjne byty wykonywane przez

certyfikowanego technika. Nie nalezy podejmowac¢ prob wykonywania
czynnosci konserwacyjnych wychodzacych poza zakres podany w
kolejnej sekcji tego podrecznika. Uszkodzenie systemu spowodowane
nieprawidtowg konserwacja lub wymiang czesci FRU moze spowodowaé
uniewaznienie gwarancji. W razie braku pewnosci co do problemu
powigzanego z systemem XCubeNAS, stanowczo zaleca sie
skontaktowanie z zespotem pomocy technicznej firmy QSAN w celu
uzyskania pomocy:

¢ Przez Internet: http://www.gsan.com/en/contact_support.php

* Przez telefon: +886-2-7720-2118 wewn. 136
* (Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 18:00 UTC+8)
* Przez Skype'a: gsan.support

* (Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 02:00 UTC+8, czas
letni: 09:30 - 01:00)

e Przez e-mail: support@agsan.com
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52

Wymiana modutu wentylatora

Serwer XCubeNAS jest dostarczany z modutem wentylatora, ktéry mozna tatwo i bez uzycia
narzedzi wymieni¢ w przypadku awarii. Jesli wentylator nie dziata, mozna sprawdzi¢ jego
status w systemie QSM. Przejdz do Monitor app (Aplikacja Monitor)-> Hardware (Sprzet).
W razie awarii w polach System Health (Kondycja systemu) i Fan Speed (Predkos$¢
wentylatora) bedzie wyswietlany status ,Error” (Btad). Mozesz takze sprawdzi¢ status,
klikajac ikone Dashboard (Pulpit nawigacyjny) w prawym gérnym rogu pulpitu. W polu
System Status (Status systemu) bedzie rowniez wyswietlany status ,Error” (Btgd) oraz
komunikat ,Fan(No.) is not functioning” (Wentylator (nr) nie dziata).

QeO <> 8| Monitor System Status =
B Resource Hardware information Add to Dashboard
= : Error
[~ iR e FAN(1) is not functioning
_ — System name XNS!
W Sae S )
Serial number Resource Monitor
M Network System uptime 8:52
Firmware version 3.0.0 (build 201706190200)
XN5008R Timezone (UTC+08:00) Taipei F"*zh mCPU
System Health Error 99% 25%
cPU Intel® Celeron® 2.80GHz uRAM
Memory slot 4 DDR4 Unbuffered 8192MB
PSU1 Good
PSU2 Good Network
FAN 1 speed Error
FAN 2 speed 3824 RPM
FAN 3 speed 4205RPM LANT v
i Temperature (*C/'F) LANT (MB/s)
o5 g Receiving
CPUcore 0 31.0/878 e 0.00 MB/s
CPU core 1 37.0/986 03 Sending
Platform thermal 330/914 a2’ T000MB/s
01
Ambient Thermal 280/824 | |
Backplane Thermal 31.0/87.8
Disk 18 320/896 Pool
Pooll v

Zauwazenie jednego z powyzszych komunikatéw o btedzie oznacza, ze modut wentylatora
powinien zosta¢ natychmiast wymieniony. Informacje o wymianie modutu wentylatora
zawiera rozdziat 3.4 Wymiana wentylatora systemowego. Po pomysinej instalacji modutu
wentylatora w systemie QSM jest widoczna jego predkosé obrotowa w obrotach na minute
(RPM).
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10.2.

QS0 (<> (IO Monites System Status =
E® Resource Hardware information Add to Dashboard
Normal
[ Hardware Type Local = Your system is working well
System name XNSC08R-FF14CC
& 2 ~—
@ Seee i e
Serial number N/A Resource Monitor
@ Network System uptime 8:52
Firmware version 3.0.0 (build 201706190200)
XN5008R Timezone (UTC+08:00) Taipei % mCPU
System Health Good 99% 25%
CPU Intel® Celeron® 2.80GHz B RAM
Memory slot 4 DDR4 Unbuffered 8192MB
PSU1 Good
PSU2 Good Network
FAN 1 speed 3935RPM
FAN 2 speed 3824 RPM
FAN 3 speed 4205RPM LANT v
e Temperature ("C/'F) LAN1 (M8/s)
us g Receiving
CPU core 0 31.0/87.8 0 Yo00MB/s
CPUcore 1 37.0/986 03 _ Sending
Platform thermal 33.0/91.4 o2 TO000MB/s
01
Ambient Thermal 28.0/824 | PR )
Backplane Thermal 3107878
Disk 18 320/89.6 Pool
Pooll v

Wymiana modutu zasilacza

Serwer XCubeNAS jest dostarczany z dwoma modutami zasilacza, ktére w razie awarii
mozna wymienia¢ bez wytgczania serwera. Jesli zasilacz lub jego wentylator nie dziata,
mozna sprawdzi¢ status zasilacza na dwa sposoby:

—_—

W zasilaczu: wskaznik LED w zasilaczu zmieni kolor na

N

razie awarii bedzie wyswietlany status zasilacza ,Error” (Btad). Mozesz takze
sprawdzi¢ status, klikajgc ikone Dashboard (Pulpit nawigacyjny) w prawym gérnym
rogu pulpitu. W polu System Status (Status systemu) bedzie réwniez wyswietlany
status ,Error” (Btad) oraz komunikat ,PSU(No.) is not functioning” (Zasilacz (nr) nie
dziata).

W systemie QSM: Przejdz do Monitor app (Aplikacja Monitor)-> Hardware (Sprzet). W
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QOO0 (< LB} Mok System Status =
E® Resource Hardware information Add to Dashboard
=S . Error
[T (SARICWERS ype 4 PSU(1) is not functioning
System name N BR-FF14CC
£ _ ~—_
Serial number Resource Monitor
M Network System uptime :
Firmware version 3.0.0 (build 201706190200)
XN5008R Timezone (UTC+08:00) Taipei ’"@ﬁ mCPU
System Health Error 99% 25%
CPU Intel® Celeron® 2.80GHz u RAM
Memory slot 4 DDR4 Unbuffered 8192MB8
PSU1 Error
PSU2 Good Network
FAN 1 speed 3935 RPM
FAN 2 speed 3824 RPM
FAN 3 speed 4205 RPM LANT v
e Temperature (‘C/'F) LAN1 (MB/s)
a5 g Receiing
CPU core 0 31.0/87.8 04 0.00 MB/s
CPU core 1 37.0/986 03 Sending
Platform thermal 33.0/91.4 a2 TO000MB/s
01
Ambient Thermal 280/824 | SRy S
Backplane Thermal 31.0/87.8
Disk 18 320/896 Pool
Pooll v

Zauwazenie jednego z powyzszych komunikatéw o btedzie oznacza, ze w module zasilacza
wykryto btedy i nalezy go niezwtocznie wymienié. Informacje o wymianie uszkodzonego
modutu zasilacza zawiera rozdziat 3.5 Wymiana uszkodzonego zasilacza. Po pomys$inym
zamontowaniu nowego zasilacza wskaznik LED statusu zasilacza zmieni kolor na zielony, a
w systemie QSM bedzie widoczny status ,Good” (Dobry).

QOO0 (< L] Mok System Status =
E® Resource Hardware information Add to Dashboard
= Normal
{7, Hardware Tyee Local >4 Your system is working well
System name XNS5008R-FF14CC
= ™ .
@ Seote = i
Serial number N/A Resource Monitor
M Network System uptime 8:52
Firmware version 3.0.0 (build 201706190200)
XN5008R Timezone (UTC+08:00) Taipei ’"@ﬁ mCPU
System Health Good 99% 25%
CPU Intel® Celeron® 2.80GHz u RAM
Memory slot 4 DDR4 Unbuffered 8192M8
PSU1 Good
PSU2 Good Network
FAN 1 speed 3935RPM
FAN 2 speed 3824 RPM
FAN 3 speed 4205 RPM LANT v
e Temperature (*C/'F) LAN1 (M8/s)
05 g Receiing
CPU core 0 31.0/87.8 04 0.00 MB/s
CPUcore 1 37.0/986 03 _ Sending
Platform thermal 33.0/914 a2 TO000MB/s
01
Ambient Thermal 28.0/824 | SRy S
Backplane Thermal 310/87.8
Disk 18 320/896 Pool
Pooll v
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11.

Pomoc techniczna i inne zasoby

11.1.

Uzyskiwanie pomocy technicznej

Po zainstalowaniu urzadzenia znajdz numer seryjny na naklejce na obudowie i zarejestru;j
swoj produkt na stronie partner.qgsan.com/ (rejestracja uzytkownika koricowego). Zalecamy
rejestracje produktu w witrynie firmy QSAN dla partneréw w celu otrzymywania aktualizacji
oprogramowania firmware, pobierania dokumentéw oraz otrzymywania najnowszych
wiadomosci w elektronicznych materiatach promocyjnych. W celu skontaktowania sie z

pomocy techniczng QSAN nalezy skorzysta¢ z ponizszych informacji.

1. Przez Internet: http://www.gsan.com/en/contact_support.php

2. Przez telefon: +886-2-7720-2118 wewn. 136
(Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 18:00 UTC+8)

3. Przez Skype'a: gsan.support
(Godziny pracy: od poniedziatku do pigtku, 09:30 — 02:00 UTC+8, czas letni: 09:30 —
01:00)

4. Przez e-mail: support@gsan.com

Przygotuj informacje

Nazwa produktu, model lub wersja i numer seryjny

Wersja oprogramowania firmware

Komunikaty o btedach lub zrzuty ekranu

Raporty i dzienniki wtasciwe dla produktu

Wykaz dodatkowo zainstalowanych produktéw lub komponentéw

o gk wbh =

Wykaz zainstalowanych produktéw lub komponentéw innych firm

Informacje dla pomocy technicznej

Wymienione informacje o systemie sg niezbedne w celu uzyskania pomocy technicznej;
ponizej zamieszczono wskazdéwki dotyczgce znajdowania poszczegdlnych informaciji o
posiadanym modelu serwera XCubeNAS XN5008R.

Jesli pomoc techniczna poprosi o udostepnienie dziennika ustugi, w interfejsie uzytkownika
systemu QSM wybierz > Control Panel (Panel sterowania) > System (System) >
Maintenance (Konserwacja) = Import/Export (Import/eksport)-> Export system diagnosis
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report (Eksportuj raport diagnostyczny systemu), a nastepnie kliknij przycisk Export
(Eksportuj).

[x] @ [< AlDlc Control Panel

System System Update System Recovery
@ General Settings Import Configuration File
i!, Network Select Configuration File _-
@ Security Import

3 Connection . 5
Export Configuration File

& Notification
Select the configuration file to be exported

Y Power (® Configurations
] Log Accounts
Storage Export
File Sharing

Export system diagnosis report
Network Service
Click 'Export’ to export system diagnosis report.

1. Export |}

[ Ypepp— |

0 s

11.2. Opinie dotyczgce dokumentac;ji

Firma QSAN stara sie udostepnia¢ uzytkownikom dokumentacje produktéw o jak
najwyzszej jakosci. Aby poméc nam udoskonali¢ naszg dokumentacje, informuj nas o
wszelkich btedach oraz dziel sie z nami swoimi sugestiami i komentarzami, przesytajac je
na adres docsfeedback@gsan.com.

Przekazujgc nam opinieg, dotgcz tytut dokumentu, numer czesci, wersje i date publikacji
zamieszczone na przedniej oktadce dokumentu.
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Dodatek

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (EULA)

Przeczytaj uwaznie niniejszy dokument przed uzyciem produktu lub przed otwarciem
pakietu zawierajgcego produkt.

UZYCIE PRODUKTU LUB OTWARCIE OPAKOWANIA ZAWIERAJACEGO NASZ PRODUKT
ALBO ZAINSTALOWANIE OPROGRAMOWANIA W NASZYM PRODUKCIE OZNACZA
AKCEPTACJE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ (EULA) PRZEZ
UZYTKOWNIKA. JESLI UZYTKOWNIK NIE WYRAZA ZGODY NA WARUNKI NINIEJSZEJ
UMOWY LICENCYJNEJ (EULA), MOZE ZWROCIC PRODUKT W MIEJSCU ZAKUPU | UBIEGAC
SIE O ZWROT ZAPLACONEJ KWOTY ZGODNIE Z ZASADAMI STOSOWANYMI PRZEZ
SPRZEDAWCE.

Ogolne

Firma QSAN Technology, Inc. (,QSAN") udziela Uzytkownikowi (,Uzytkownik”) licencji na
oprogramowanie, oprogramowanie firmware i/lub inny produkt sprzedawany, produkowany
lub oferowany przez QSAN (,Produkt”™) zgodnie z niniejszg umowa licencyjng (EULA).

Udzielenie licenc;ji

Firma QSAN udziela Uzytkownikowi osobistej, niewytacznej, nieprzenoszalnej oraz nie
podlegajacej rozpowszechnianiu, przepisaniu ani podlicencjonowaniu licencji na
instalowanie i korzystanie Produktu zgodnie z warunkami niniejszej umowy licencyjnej
(EULA). Nie udziela sie zadnych praw wychodzacych poza niniejszg umowe licencyjna
(EULA).

Prawa wiasnosci intelektualnej

Prawa wtasnosci intelektualnej dotyczgce Produktu nalezg do firmy QSAN lub jej
licencjonodawcow. Niniejsza umowa licencyjna (EULA) nie stanowi podstawy do uzyskania
jakichkolwiek praw wtasnosci intelektualnej.
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Ograniczenia licencjobiorcy

Uzytkownik nie moze, samodzielnie ani poprzez upowaznienie lub zezwolenie innym
osobom, (a) uzywac¢ Produktu do zadnych celéw innych niz w potgczeniu z Produktem ani w
sposoéb niezgodny z projektem lub dokumentacjg Produktu; (b) licencjonowag,
rozpowszechniag, dzierzawi¢, wynajmowac, wypozyczac, przekazywac, przepisywac ani w
inny sposéb dysponowac Produktem ani uzywac Produktu w zadnym srodowisku
udostepnianym komercyjnie lub na potrzeby ustug $wiadczonych komercyjnie; (c) stosowac
metod inzynierii odwrotnej, dekompilowac¢, dezasemblowacé lub w inny sposob probowaé
odkry¢ kod Zrédtowy w celu uzyskania dostepu do jakichkolwiek tajemnic handlowych
dotyczgcych Produktu, z wyjatkiem sytuacji, kiedy takie dziatania sg jawnie dozwolone przez
obowigzujgce prawo, i wytgcznie w zakresie dozwolonym przez to prawo niezaleznie od
tego ograniczenia; (d) adaptowa¢ Licencjonowanego Oprogramowania, modyfikowaé go,
zmieniag, ttumaczy¢ ani tworzy¢ na jego podstawie jakichkolwiek opracowan pochodnych;
(e) usuwadé, zmieniac¢ ani przestania¢ zadnych informacji o prawach autorskich lub
informacji o innych prawach zastrzezonych dotyczacych Produktu; oraz (f) obchodzi¢ ani
probowac obchodzié¢ zadnych metod stosowanych przez firme QSAN w celu kontroli
dostepu do komponentdéw, cech lub funkcji Produktu.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

FIRMA QSAN WYLACZA WSZELKIE GWARANCJE DOTYCZACE PRODUKTU, W TYM MIEDZY
INNYMI W ZAKRESIE WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
STARANNOSCI, TYTULU PRAWNEGO | NIENARUSZANIA PRAW OSOB TRZECICH.
WSZYSTKIE PRODUKTY SA DOSTARCZANIE W STANIE ,JAK WIDAC” BEZ GWARANCJI
ZADNEGO RODZAJU. FIRMA QSAN NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, ZE PRODUKT
BEDZIE WOLNY OD USTEREK, BLEDOW, WIRUSOW LUB INNYCH DEFEKTOW.

FIRMA QSAN W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE, SANKCYJNE, PRZYPADKOWE, WTORNE
ANI PODOBNE, ANI ZADNEJ INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI (W TYM MIEDZY INNYMI
UTRATE DANYCH, INFORMACJI, PRZYCHODOW, ZYSKOW LUB KORZYSCI BIZNESOWYCH)
WYNIKLYCH LUB POWIAZANYCH Z UZYTKOWANIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI
UZYTKOWANIA PRODUKTU LUB W INNY SPOSOB W RAMACH NINIEJSZEJ UMOWY EULA
LUB W ZWIAZKU Z NIA ALBO Z PRODUKTEM, NA PODSTAWIE KONTRAKTU, CZYNU
NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), CALKOWITEJ ODPOWIEDZIALNOSCI LUB
INNEJ TEORII PRAWNEJ, NAWET JESLI FIRMA QSAN ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.
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Ograniczenie odpowiedzialnos$ci

W KAZDYM PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY QSAN WYNIKLA Z NINIEJSZEJ
UMOWY LICENCYJNEJ (EULA) LUB W ZWIAZKU Z TA UMOWA LUB PRODUKTEM BEDZIE
OGRANICZONA DO tACZNEJ KWOTY FAKTYCZNIE ZAPLACONEJ PRZEZ KLIENTA ZA
PRODUKT. Powyzsze Wytgczenie odpowiedzialnosci oraz Ograniczenie odpowiedzialnosci
obowigzujg w maksymalnym zakresie dopuszczonym przez obowigzujgce prawo. W
niektorych jurysdykcjach wytgczenie odpowiedzialnosci od szkéd przypadkowych lub
wynikowych jest niedozwolone. W takiej sytuacji zamieszczone powyzej wytgczenia i
ograniczenia mogg nie obowigzywac.

Wypowiedzenie umowy

Jesli Uzytkownik naruszy dowolne ze swoich zobowigzan w ramach niniejszej umowy
licencyjnej (EULA), firma QSAN moze przerwac te umowe licencyjng (EULA) i niezwtocznie
podjaé srodki prawne pozostajgce do dyspozycji firmy QSAN.

Inne

* Firma QSAN zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszej umowy licencyjnej (EULA).

* Firma QSAN zastrzega sobie prawo do odnawiania oprogramowania lub
oprogramowania firmware w dowolnym czasie.

* Firma QSAN moze przenies¢ swoje prawa i obowigzki wynikajgce z niniejszej umowy
licencyjnej (EULA) na inny podmiot bez zadnych warunkéw.

* Niniejsza umowa licencyjna (EULA) bedzie skutecznie wigzgca nastepcéw prawnych i
dozwolonych cesjonariuszy Uzytkownika.

* Niniejsza umowa licencyjna (EULA) podlega prawodawstwu Tajwanu. Uzytkownik
wyraza zgode na rozstrzyganie wszelkich sporéw wynikajgcych z tej umowy licencyjnej
(EULA) lub pozostajacych z nig w zwigzku przez Sad Rejonowy Tajwan Shilin jako sad
pierwszej instancji.
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Lista zalecanych modutéw opcjonalnych

Model name P/N Product Name

DIM-ND44GB 92-DIMD404G-02 RAM - DDR4 4G U-DIMM
DIM-ND48GB 92-DIMD408G-02 RAM - DDR4 8G U-DIMM
XN-TB302 92-HCQTB3TC-21 Thunderbolt 3.0 Adapter Card
XN-E1002 92-HCQ10GS2-21 T10GbE Ethernet Adapter Card
XN-E4002 92-HCQ40GQP-21 40GbE Ethernet Adapter Card
XN-S1202 92-HCQ12GSF-20 SAS 12G Adapter Card
XN-S0602 92-HCQO6GSF-20 SAS 6G Adapter Card
CBL-TB3 92-CBLTPCHO0-50 Thunderbolt Cable
CBL-10SFP200 92-CBLCSPH2-00 10GbE Ethernet Cable
CBL-40QSFP200 | 92-CBLCQPH2-00 40GbE Ethernet Cable

GBC-SFP+10Gb

92-GBC10GS2-00

10GbE SFP+ GBIC

GBC-QSFP+40Gb

92-GBC40GQP-00

40GbE QSFP GBIC

CBL-12SH150

92-CBL12SH1-50

SAS Cable
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QSAN

Lista obuddéw rozszerzajgcych

Obudowy rozszerzajace AL e
y 12 XD5312-S
Konfiguracje Pojedynczy kontroler/Podwdjne kontrolery
10 x 12Gb/s SAS
Porty hosta na system 5x 12 Gb/s SAS
Obudowy LFF 2U12
Liczba dyskow twardych 12
Interfejsy dyskow twardych
12 Gb/s SAS, NL SAS, SSD SAS, SATA*, SSD
6 Gb/s
Skalowalnos¢ 450
Maks. liczba dyskow 3,6 PB

Maks. pojemnos¢

Wymiary

(Wys. x Szer. x Gteb.) (mm) 88 x438x 3515

Topologie Kaskada, Odwrotna, Drzewo
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